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The popularization of literature, the expansion of its audience to the general 

public, and the focus on contemporary political and social events led poets 

of the Constitutional period to employ colloquial language with limited 

attention to poetic elements, resulting in the absence of substantial literary 

advancement. Critics have acknowledged that despite the introduction of 

new themes and poets’ efforts toward literary modernization, Constitutional 

poetry, owing to its colloquial nature, contains defects and inaccuracies. 

Poets of this era generally lacked mastery over linguistic precision and the 

natural structures of the Persian language. Abolqasem Lahouti, a pioneer of 

modern poetry, was not immune to such shortcomings; his works exhibit 

flaws that compromise their eloquence and rhetorical refinement. Through 

the present descriptive-analytical study, it becomes evident that Lahouti 

demonstrates weakness in both the lexical and syntactic domains. His 

reliance on obscure loanwords from Russian, Tajik, French, and other 

languages-often producing dissonance and auditory unpleasantness-together 

with his use of incomprehensible abbreviations and acronyms, as well as 

spelling inaccuracies, exemplify his lexical deficiencies. Although the 

defects in his syntactic constructions are less frequent, his poetry 

nevertheless reveals shortcomings such as lexical disharmony, weak 

composition, and both verbal and semantic complexity. Collectively, these 

flaws confirm the validity of critics’ views regarding the lack of eloquence 

and rhetorical sophistication in Constitutional poets, among whom Lahouti 

is included.  
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Introduction 

The Constitutional Revolution stands as one of the most pivotal junctures in Iran's socioـcultural history, leaving 

profound ramifications for Persian poetry and literature. Constitutionalـera poetry, while distancing itself from 

longstanding traditions, emerged in direct correlation with political and social events, transforming into an 

instrument for disseminating liberal, egalitarian, and critical thought. However, this literary evolution, being 

grounded more in social upheavals than in theoretical or aesthetic foundations, led many poets of this era to 

descend to a level of eloquence and rhetorical sophistication inferior to preceding traditions. Abolqasem Lahuti, 

one of the most prominent poets of this period and a pioneer of modernist poetry, endeavored in his Divan to 

amalgamate modern concepts with traditional forms and poetic experimentation. Nevertheless, his verses suffer 

from deficiencies in language and expression that challenge their eloquence and rhetorical power. This research 

aims to focus on Lahuti's Divan to examine the flaws in the eloquence and rhetoric of his poetry and to 

demonstrate how these flaws have impacted the aesthetic quality and expressive function of his work. 

 

Materials and Methods 

The present study employs a descriptiveـanalytical approach, structured around a direct examination of the 

Divan of Abolqasem Lahuti (edited by Ahmad Bashiri). The theoretical framework draws upon classical and 

contemporary rhetorical sources concerning eloquence and rhetoric, as well as the works of other contemporary 

scholars. Initially, criteria for flaws in eloquence were arranged at two levels: the "word" and the "discourse." 

Subsequently, the couplets in Lahuti's Divan were analyzed focusing on these criteria to identify and categorize 

prominent examples of errors and deficiencies. Following this, the findings were interpreted in light of rhetorical 

theories, and Lahuti's position among Constitutionalـera poets was reassessed from the perspective of eloquence 

and rhetoric. 

 

Research Findings 

The examination of Lahuti's Divan reveals that he grapples with numerous flaws, particularly at the "word" 

level. The most significant of these flaws are: 

 

 Unfamiliar Usage (Gharabatـe Estemal): The frequent use of foreign words borrowed from Russian, 

Tajik, French, Turkish, Arabic, and English, which not only hinders the audience's comprehension but 

also introduces cacophony and auditory dissonance. 

 Archaism (Arka'ism): The utilization of obscure and archaic vocabulary during an era characterized 

by the rise of simplicity and vernacular language, resulting in a poetic language distanced from natural 

eloquence. 

 Deviation from Morphological Norms (Mokhalefatـe Qiyasـe Sarfi): The use of abbreviations, 

unfamiliar acronyms, truncated words, and orthographical errors, which introduce grammatical and 

structural imperfections into the poetry. 

 Incorrect Verb Constructions: Such as the use of fabricated verbs and combinations that violate 

Persian morphological rules. 

At the "discourse" level, the following deficiencies were identified: 

 Cacophony of Words (Tanaforـe Kalemat): The presence of hardـtoـpronounce compounds and 

foreign terminology that disrupt the poetic fluency. 

 Weak Composition and Verbal Complexity (Za'fـe Ta'lif va Ta'qidـe Lafzi): Syntactical disarray in 

some couplets and an inability to establish logical connections between sentence components. 

 Semantic Complexity (Ta'qidـe Ma'nawi): The use of farـfetched similes and imagery that 

complicate the understanding of the poetic meaning. 

 

Discussion of Results and Conclusion 

The findings indicate that Lahuti's linguistic weaknesses stem, more than anything, from the historical and 

social conditions of the Constitutional era and his ideological commitment. Lahuti sought to convey his political 

and social messages to a general audience, leading him to adopt a simple and direct language. While this choice 

transformed him into a popular poet, it simultaneously resulted in insufficient attention to the rules of eloquence 

and rhetoric. The recurrent use of foreign words and contemporary political terminology, although indicative of 

his engagement with diverse cultures, compromised the coherence and beauty of his poetic language. 

Furthermore, his propensity for simplicity, instead of enhancing the artistic richness of the poetry, occasionally 

led to weak composition and rhetorical shortcomings. However, it must be emphasized that Lahuti's poetry 

holds a unique position in the history of modern Iranian literature in terms of its content and social impact. He 

was among the first poets to introduce themes of freedom, social justice, and antiـcolonialism into Persian 
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poetry, thereby paving the way for the emergence of modernist poetry. Consequently, although Lahuti's Divan 

exhibits serious deficiencies in eloquence and rhetoric, its historical and social value is undeniable. This 

research demonstrates that examining linguistic flaws in Constitutionalـera poetry not only aids in better 

understanding the standing of its poets but also reveals the relationship between social commitment and 

linguistic integrity. Lahuti serves as a prime example of poets who, on the path of literary modernism, sacrificed 

eloquence and rhetorical finesse for the sake of social mission. 
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 چکيده اطلاعات مقاله

د تخا شخ، باعخ  و سخخن گتختن دربخارق وعخایا سیاسخی و ایترخاعی روزگخار مخاطبین عاممردمی شدن ادبیات،  مقاله پژوهشینوع مقاله: 

ر نتیجخه رشخد دعناصخر شخیرت تهیخه ندننخد و  چندان به و کنند از زبان روزمره استتادهشاعران دورق مشروطه 

ین نخه و رغم داشختن ماخامادبی خاصی نیز اتتاق نیتتد. منتقدان بر این ندته اذعان دارند که شیر مشخروطه عیخی

ر بخد، چنخدان عهختلاش شاعران برات تجدد ادبی، بهاسطة عهامانه بهدن، عیهب و اغلاطخی دارد و شخاعران ایخن 

ت اعرانی اسخشخصحیح بهدن کلام و ساختارهات طبییی زبان فارسی تسیط ندارند. ابهالقاسخم ههخهتی از یریخه 

تخهان دیخد ییهبی را مکه با ویهد پیشگام بهدن در شیر نه، چندان از این نقیصه به دور نرانده و در اشیار وت ع

خ  ی. از رهخرو پخژوهح حا خر کخه بخه شخیهق تحیییخدار کخرده اسختکه فصاحت و بلاغت اشیار وت را خدشه

از کیرخات  کیره و کلام  خیی  اسخت. اسختتاده در دو حیطةتهان دریافت که هههتی تهصیتی انجام شده، می

سختتاده ، ای داردهات روسی، تاییدی، فرانسهت و... که تنافر حروف و کراهیت در سرا را نیز در پغریبِ زبان

شخانگر ن ...ئخی وسازت با عبارات غیرعابل فهم برات مخاطبخان، ویخهد اغخلام املااژهم اختصارت و سر واز علائ

یسخت امخا نوت  عیهب کیرخة کیره است. عیهب حیطة کلام هههتی نیز گرچه به اندازق در حیطة  ی  هههتی

شخهد. یخده میتنافر کیرات،  خی  تخیلی  و تیقیخد لتوخی و مینخهت نیخز د ا این حال در اشیار او عیهبی چهنب

 طه دارد وشخاعران مشخرو شخیر ترامی این عیهب نشان از درستی نور منتقدان در خصهص فصیح و بییخ  نبخهدن

   این شاعران است.     ءهههتی نیز یز

 01/02/1404تاریخ دریافت: 

 25/03/1404تاریخ بازنگری: 

 08/04/1404تاریخ پذیرش: 

 10/04/1404تاریخ انتشار: 

 ها:کلیدواژه

شیر مشروطه، نقد  ،یاسم هههتابهالق

کیره،  هبیفصاحت و بلاغت، ع ،یبلاغ

 کلام. هبیع

. 27رق  .  شرا15دورق   هات دستهرت و بلاغی.پژوهح«. یابهالقاسم هههت هانیفصاحت و بلاغت در د هبیع یبررس(. »1404) .عیی، سییرانیاستناد: 
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 مقدمّه  (1

انقلاب مشروطه علاوه بر ایجاد تغییرات در یامیه، به عنهان حد واسط شیر دورق بازگشت و یدید، تحههتی را در 

عرصة ادبی و شاعرت ایجاد کرد و نگاه یدیدت را در سبک ادبی و شیرت بید از خهد حاکم گردانید. یدی از مهاردت 

که به تبییت از انقلاب مشروطه، در شیر شاعران این دوره نرایان شد، مردمی شدن ادبیات و سخن گتتن دربارق مردم و 

( شاعران دورق مشروطه را به چهار 346خ347: 1390کدکنی )وعایا سیاسی و ایتراعی روزگار بهد. با هرین نگاه، شتییی

ارف، سید اشرف و میرزادق عشقی هستند که در عیب سپاه عرار دارند و دستة نخست شاعرانی مانند ع ،کنددسته تقسیم می

دهند. دستة دوم شاعرانی دو رنگ هستند که در یک سهت شیر را از نور لتظ و مینا در خدمت حهادث زمان عرار می

یب الررالک. ایرج، بهار و دهخدا و اد شهد، مانندددخهاهی شنیده میخهت دیگر رنگ تجخارشان بهت سنّت و در سخاشی

ل ایتراع دارند و نسبت به فنهن شیرت نیز که نگاهی عریق به مسائاند هرانند هههتی، نیرا و عشقی دستة سهم شاعرانی

هات عدما ارزش اطلاع نیستند. دستة چهارم مُردگان متحرکی هستند که از خصیت مشروطگی به دورند و به سنّتبی

  اند.لعائ

ل روز یامیه و بخه دلیخل داشختن مخاطخب عخهام، چنخدان در بر مسائغدغة مردمی و تهیه شاعران این عهد به دلیل د

زینت و آرایح کلام خهد ندهشیدند و این خهد مانا رشد ادبی برخی از شاعران این دوره نیخز گردیخد. البتخه بایخد اشخاره 

قادهات ایتراعی و سیاسخی رب، انتآزادت، وطن، غرب و صنیت غ در این دوره ماامین یدیدت هرچهن کرد که اگرچه

به عرصة شیرت شاعران راه یافت اما نهگرایی شاعران این دوره، برخاسته از نوریة ادبی منسجری نبهد و شیر بیشختر بخا  و...

کردنخد، شخاعران پهر هرانگهنه که انقلابیهن و ا مهیهد را نتی میکرد. به عهل عیصر امینتحههت ایتراعی حرکت می

پرداختند. هرانگهنه که آزادت خهاهی انقلابیهن، مشخروم بخه حتخظ اصخل سخنّت بخهد، هات ادبی میسنّت نیز به نتی و نقد

نهگرایی شاعران نیز مشروم به حتظ اصل سنّت بهد. هرانگهنه که انقلاب مشخروطه تحخت تخی یر انقخلاب فرانسخه و افدخار 

عران نیز در شخیر ماننخد انقلابیخهن بخین سخنّت و تجخدّد اروپایی بهد، شیر مشروطه نیز متی ر از تحههت شیرت اروپا بهد. شا

سرگردان بهدند و هرانند سیاسترداران و انقلابیهن چندان تخصصی نداشتند. هرانگهنه که تتدّر و ساختار یامیه مخیهطی 

اننخد انقخلاب از عناصر سنّت و نه بهد، شیر و نثر هم آینة زبان تتدّر و یامیة آن دوره بخهد. شخیر و بیانخات نهیسخندگان هر

هخات خخهد دسخت نیافخت، انقخلاب مشروطه تند و کهبنده بهد و سرانجام، هرچنانده انقلاب مشروطه در آن دوره به هدف

فهخمِ  بخه لحخاز زبخان از زبخان مرسخهم هرخه»(. در این دوره 45خ 46: 1376پهر، ادبی هم در آن روزگار به  رر نرسید )امین

شخهد. شهد و نحه یرلات آسان و امروزت مخیخر ادبیِ کهن یدسره کنار گذاشته میشهد. لغات فاهران عصر استتاده می

شهد. به لحاز فدر این عقیده که شیر فقط باید به مطالخب خاصخی از عبیخل عشخق و در شیر آنان لغات فرنگی هم دیده می

ر خل روز در شیخخاسی و مسخائسیخ اعی وخل ایترخخاً تهیه به مسائرود و مخصهصان میخه بپردازد، از میخعرفان و مدح و هج

گردد. تهیه به ایران باستان، آزادت نَسَهان، تنتّر از دیدتاتهرت، شهر تجدّد و تجدید حیخات از مه خهعات رایخ  اب میخب

شیر این دوره است. از نور ادبی شاعران دیگر چندان به صنایا ادبی تهیه ندارند. عهالب یدیخدت از انخهاع ترییخا بنخد و 

 (. 329: 1388)شریسا، « شهدسرط و چهارپاره با دخل و تصرف در اشدال سنتّی مرسهم میمستزاد و م

ات مشروطه با ویهد داشتن ماامین نه و تلاش شاعران برات تجدد ادبخی، از نوخر زبخانی عهامانخه و وسخییه شیر دورق

اسخت  دهخردم آمخخان مخخبخه میخا گسخترش یافتخه و خدود دربارهخخانح از محخیط محخخهزق مخاطبخخاست کاملاً ایتراعی و حخ

از سخهت دیگخر در زبخان شخیر مشخروطه غیخط دسختهرت فخراوان، عخدم تسخیط شخاعران بخر  (.105: 1383کخدکنی، )شتییی
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سخخاختارهات طبییخخی زبخخان فارسخخی و هجخخهم بخخه واژگخخان بخخر سخخاختة فرعخخة آذر کیخخهان و فرهنخخگ دسخخاتیر نیخخز ویخخهد دارد 

بُیخد ادبخی تلاشخی  این عهد به عیت تهیخه بخر مسخائل روز یامیخه، چنخدان درعران شا(. 114خ116: 1390کدکنی، شتییی)

شهد و از آنجا که مخاطب کردند که زینت بسیار کلام، باع  گمُ شدن مه هع اصیی سخن میندردند و گهیا گران می

تا از نوخر ادبخی نیخز رشخد  گهیی پیح گرفتند. هرچنین دغدغة ناسیهنالیسم آنها باع  شدآنها عهام بهد تا ادبا، طرز عامیانه

تهان گتت سخن گتتن دربارق مردم و وعایا سیاسی و ایتراعی یامیه، مانا رشد ادبی برخی از چندانی ندنند. در واعا می

گهیی شاعران دورق مشروطه و تهیه کرتر به دیگخر عناصخر شخیر از عبیخل تخیخل، شاعران مشروطه شد. به دلیل هرین عهام

(، در دیهان شخیرت بسخی از شخاعران ایخن عهخد، اغخلام و عیخهبی کخه 105: 1383 کدکنی،شتیییزبان، مهسیقی و شدل )

 شهد. مخال  با روح فصاحت و بلاغت زبان فارسی است، دیده می

 ضرورت پژوهش (2

عنهان  ات که شیر، بهگهنهات مهایه ساخت؛ بههات گستردهتحههت عصر مشروطه، ادبیات فارسی را با دگرگهنی

هات به ابزارت برات انتقال اندیشهبیشتر هات دیرینه فاصیه گرفت و تن عالب هنرت و بیانی آن دوره، از سنّتریمهم

عنهان یدی از پیشگامان به  ابهالقاسم هههتی اشیار ، دعت دردر میان شاعران این دوره بدل شد. انتقادتو  خهاهانهآزادت

انسجام حتی بلاغت و و  ، گاه از اصهل فصاحتنهکلاسیک با ماامین  دهد که او در مسیر تیتیق شیرنشان می شیر نه،

هات حاصل محدودیتو از سهت دیگر سه ناشی از تیهد ایدئهلهژیک شاعر که مردن است از یکگرفته زبانی فاصیه 

و بلاغت  شیر هههتی از منور فصاحت پرسح اصیی این پژوهح آن است که. باشد تازهزبانی و بیانی در انتقال متاهیم 

به این  پاسخ اند؟شناختی و بیانی اشیار او تی یر گذاشتهمهایه است و این عیهب چگهنه بر کارکرد زیبایی عیهبیبا چه 

ترت از کیتیت زبانی شیر تهاند به ارزیابی دعیقشیر هههتی، میق شد پرسح،  رن آشدار ساختن ابیاد کرتر بررسی

تحییل، بسترت برات بازنگرت در نسبت میان تیهد ایتراعی و سلامت زبانی در شیر هرچنین این د. منتهی شهنیز  مشروطه

هم برات تهاند و می رم ادبی استساز نگاهی نقادانه به تی یر محتهات سیاسی و ایتراعی بر فُزمینهو  آوردفارسی فراهم می

، این لذا .ارزشرندت باشدندات  امیه، حاوتبین ادبیات و ی ةمندان به رابطپژوهشگران ادبیات مشروطه و هم برات علاعه

سبک شیرت  عیهب فصاحت و بلاغت در اشیار هههتی، نه تنها به درک بهترِحاوت  شهاهد شیرت پژوهح با تحییل

 ی   و نقد ساختارت بلاغی، ، بیده یایگاه هههتی را در تاریخ ادبیات میاصر از منورخهاهد کردمشروطه کرک ق دور

    هد کرد.تبیین خهازبانی 

 پیشینة پژوهش (3

فصاحت کیره و غرابت »(، 1390از ناصرعیی سارلی )« باز اندیشی چارچهب نورت فصاحت»در مقاهتی هرچهن 

( و...، 1400از احرد ر ایی )« تحییل و نقد بلاغت و فصاحت در آ ار بلاغی»(، 1392از احردر ا صیادت )« استیرال

در بخح  اند.و بلاغت در ادب فارسی و عهامل دخیل در آن پرداخته پژوهشگران به نقد و بررسی مه هع فصاحت

بررسی عیهب فصاحت و » نویراند؛ ها محققان به بررسی فصاحت و بلاغت در شیر شاعران پرداختهدیگرت از پژوهح

شیر بررسی و تحییل عیهب فصاحت در »(، 1393از عیی سییرانی و محرهد بشیرت )« بلاغت در اشیار میرزادق عشقی

السرور بینهان یدی از  آیةالصدور و  راحةعیهب فصاحت در کتاب »(، 1396از رامین محرمی و هرداران )« کهدک

رغم آنده ابهالقاسم هههتی نقح مؤ رت در (. عیی1389از سیروس شریسا و رسهل بهنام )« هات سبدی این کتابمختصه
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اند، این شاعر مغتهل را بدو داده عنهان پدر شیر نه بل از نیراگیرت ادبیات میاصر ایتا نرهده و حتی برخی عروند شدل

مانده و اشیار وت چندان مهرد بررسی محققان واعا نشده است. از آنجاکه تا به امروز در باب عیهب فصاحت و بلاغت 

ز این رو این پژوهح بپردازیم. اکه به بررسی این مه هع  اشیار وت پژوهشی انجام نشده، در این مقاله به دنبال آن هستیم

  ات ندارد. در نهع خهد تازه و یدید است و پیشینه

 شعر ابوالقاسم لاهوتی (4

دورق مشروطه و میاصر از عدرت شاعرت و برترت شیرت ابهالقاسم هههتی سخن به میان آمده  در بسیارت از کتب نقد

« وفا به عهد»اند، شیر ه در ایران دانستهو آن را نخستین شیر ن است. تک شیرت که هرگان به برترت آن اشاره کرده

( 170: 2، ج1387پهر، هات بسیار یالب رئالیستی دانسته )آرینپهر هرچهن ادوارد براون، این شیر را از نرهنهاست. آرین

« خهنینسنگر »کدکنی نیز این شیر را در کنار اشیارت چهن آورد. شتییینیز نامی به میان می« به دختران ایران»و از شیر 

( 53: 1383کدکنی، هات لتوی عابل بررسی دانسته )شتیییاز نور عهالب شیرت و شینگ اندازت« وحدت و تشدیلات»و 

هههتی، دارات بدعت و نهآورت در لحن و اسیهب مدالره و مصراع بندت و « سنگر خهنین»کند که شیر و اشاره می

صهرت مدالره و صحنه آرایی در شیر فارسی است ترین پیچیده ءیز« مرحرت حدرران»آزادت فرم و شیر 

را از نور دمیدن روح انقلابی و « ایران من»و مخرسّ « کاخ کِرمل»(. هرچنین ایشان عصیدق 425: 1390، کدکنیشتییی)

(. احرد بشیرت، مصحح 427خ428داند )هران: ترین شیرهات میی و میهنی میها را یزء زیباستاید و آنوطن پرستی می

: شصت و سه مقدمه(. شرس 1358را از بهترین اشیار او دانسته است )بشیرت، « کرمل»نیز چدامة  ،ان هههتیدیه

سنگر »لنگرودت نیز نخستین شیر شدسته و یا میروف به نیراییِ هههتی را که تریرة یدی از اشیار ویدتهر ههگهست، 

که در مسده سروده شده است. شیر  میروف او دانسته او را نیز از اشیار« وحدت و تشدیلات»داند و شیر می« خهنین

را نیز که در « باهم هت»(. شیر 70خ73: 1، ج1377اند )لنگرودت، را نیز نخستین شیر هجائی دانسته« سرود دهقان»

ء هات عامیانه و با حال و ههایی کم و بیح نهگرایانه است، یزگرماگرم نهات مشروطه سروده شده و تحت تی یر ترانه

است « بازگشت به وطن»(. شیر دیگرت که فخر داعی آن را خهب دانسته، شیر 68اند )هران: اشیار خهب هههتی دانسته

هههتی که به صهرت « سنگر خهنین»(. یاحقی نیز با ذکر شیر 66اند )هران: که آن را دومین شیر مدرن هههتی نام نهاده

هات شبه نیرایی خالی شیر هههتی از نور ساخت و عالب از نهآورتکند که شدسته در مسده سروده شده، اشاره می

، «ههیی مادر»، «وفا به عهد»(. ییقهب آژند نیز در بررسی شدل شدنی شیر به اشیارت چهن 73: 1375نیست )یاحقی، 

هههتی « رتیتیران ینگ یهانگی»، و «تصهیر عقاب»، «زنده است لنین»، «سنگر خهنین»، «عرر گل»، «بازگشت به وطن»

( نیز شیرهات 471: 1369(. غلامحسین یهستی )183خ185: 1385داند )آژند، ها میرا یزء بهترین کند و آناشاره می

داند و میتقد است که گرایح هههتی به هات مهفق تجدد هههتی میرا از نرهنه« سنگر خهنین»و « وحدت و تشدیلات»

ات که ات غرب و میل دیگر مهیب شده است تا در نهگهیی گام بردارد، به گهنهتجدد و نهآورت در کنار آشنایی با ادبی

دارد که بر اساس تجربة شیرت و زمانی، هههتی را مقدّم بر نیرا و گاه عنهان پدر شیر نه فارسی را بر برخی را بر این وا 

 او نهند. 

تهان بخه دو مرحیخة که شیر هههتی را می ( بر این نور هستند10خ14: 1376اگرچه برخی هرچهن محرّدعیی سپانیه )

شهد و مرحیة اعخراف یخا برزخخی یخا نرایان است و بیشتر منحصر به غزلیات او می 1925تا  1918هات شدهفایی که از سال
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دهخد و بخه هات فردت و فرهنگی دیخرین را از دسخت مخیهران دورق تغییر و تبدّل که شاعر در این مدت به تدری  خصیت

( میتقخد 39خخ40: 1393سازد، تقسیم کرد، امخا عیخی سخییرانی )رک. هات خهد را میسبک روس یا اروپا نهآورتتقیید از 

بندت کرد. بخا تهیخه تهان مراحل شیرت وت را به گهنة دیگرت تقسیماست با نگاهی به دیهان اشیار ابهالقاسم هههتی، می

مذهبی و عرفخانی ههخهتی  یان و سپس دراویح درآمده، اشیاربه اینده هههتی در اوایل دورق زندگی خهد به یرا روحان

تهان دورق نخست و آغازین شاعرت او دانست. در این اشیار سخنی از فییه و دهقان و ظیم و آزادت بخه میخان نیامخده را می

شروع این اتتخاق  ل روحانی و عرفانی چهن مدح ائره، مدح پیرانِ طریقت، بیان راه طریقت و... بیان شده است.مسائو تنها 

شیر خهد را در روزنامخة هتتگخی  سالگی بهده است؛ چراکه در این سن هههتی اولین 17بنا به گتتة احرد بشیرت گهیا در 

شده، چاپ کرده است. تهانخایی و عخدرت شخاعرت ههخهتی در ایخن که زیر نور محرّدحسین ذکاء الریک اداره می تربیت

یناب بلاغت نصخاب میخرزا احرخد مختخیصّ بخه »اند: روزنامه در باب او چنین نهشته سن به حدت بهده که در سر آغاز این

الهامی کرمانشاهی از صاحبان ذوق سییم و خیال بند، پسرت دارد بسن هتده سال با طبیی چخهن آب زهل و شخیرت ماننخد 

، از عالم هههت به او مدد مناسبت نیست چهکند و راستی بیسحر حلال و آن نهنهال میدهتی خصال، هههتی تخیصّ می

: بیست و شح مقدمخه(. هرخین عخدرت شخیرت 1358)بشیرت، « نرایدرسد و ناسهت را به میدهت و یبروت مربهم میمی

وت باع  شده تا برخی اشیار او را به دیگران منسهب کنند و او را دزد اشیار دیگران و یا پدر خهد بدانند که ایخن باعخ  

 یاتی شده است:آزردگی شاعر و سرودن اب

 برادران طریقم رگ وطین خستند

 یدی سراید هههتی و چنین سخنان

 یدی بگهید این حییه کار الهامی است

 و گر نه طتیی نا پخته و چنین گتتار

 یدی بگهید بالله اگر که الهامی،

 ترپدر که اُمّی و فرزند اوست اُمّی

 ز باستان سخنی کهنه نه بنه خهانند 

 

 یح میزند چه سهامکلامشان بدلم ن 

 که پی نبرده بدرک صناییح افهام

 رسد ز سروشح، گه سخن پیغامکه می

 روا نباشد اینسان، ز نه بیهغی خام

 سراید این سخنان در هزار سال ترام

 نه از پدر بهد و نز پسر چنین اکرام

 بنام خهیح و ز شهدش کنند شیرین کام

 (751: 1358)هههتی،                            

تهان در غزلیات و رباعیات و دیگر عهالب کلاسیدی دانسخت. در ایخن اشخیار تنهخا دومین دورق شیرت هههتی را می

که گاه برات زارع است و گاه برات کارگر، گاه برات زن ایرانی است و گخاه بخرات  یک مارهن ویهد دارد؛ یینی نجات

، مهم این است که انسان و آزاده و رها و شاد و بدون غخم باشخد. دختر تاییک. مهم نیست این فرد از کدام سرزمین باشد

تنیخده یخاد تخه داند و گاه صدات ات که خاک روس را وطن خهد میگردد، به گهنهگاه افتخار روسی از زبان او بازگه می

ر اشخیار او نرخهد دارد. از در تار و پهدم، میهن ات میهن تنها تتدّر آزادت خهاهانه و مبارزه با ظیم و ستیز یهانی است که د

دهد، بیده نجخات بشخر و رهخایی از تهان هههتی را صدات بیدار یهانی دانست. او تنها به وطن خهد اهریت نریاین رو می

تخهان کند. این دوره از شاعرت او را میاستیرار و استثرار در دنیاست که گاه زبان او را برّنده و گاه لحن او را حراسی می

 شنایی او با متجدّدین و روشنتدران دانست. به عیت آ



 189 يابوالقاسم لاهوت وانیفصاحت و بلاغت در د وبيع يبررس

 

او دانسخت کخه گهیخا برخاسخته از تتدخرات  هات نهپردازانةتهان اشیار نه و آزمهنسهمین دورق شیرت هههتی را می

نهین غربی و ناشی از زندگی خارج از کشهر و تا حدّت هم به عیت آشنایی او با زبخان فرانسخه اسخت. اشخیارت کخه در آن 

ب خر نخه نیخز لقخخنهد، به طهرت که یخزء پیشخگامان شیخهات استهارت را پیح میشهد و گامید و بند عافیه رها میشاعر از ع

ترین کار هههتی اینست کخه خخهدش را از بریسته»کهبند. تر میگیرد که بیدها امثال نیرا، شامیه و... میخ آن را استهارمی

و ی سرایندگی در زبان فارسی را بهم ریخته اسخت تخا بتهانخد سخخنح را در تنگنات عافیه نیز آزاد نرهده است و اوزان عر

آنده پشت پا بخه شخیهق پیشخینیان زده باشخد شهد، بگهش مردم برساند. او بیئی که میکهتاهترین و رساترین کالبد و اندازه

ها را بسته به کخارآئی و و مصراعئی را در سرایندگی پیح گرفته سروده، روش تازههرچنانده غزل را به پیروت از آنان می

کاربرد آنها، کهتاه و بیند و کم و بیح کرده و از هرین یا بهده که شیر ستید پدید آمده است. هرخان چیخزت کخه امخروز 

: چهل و سه مقدمه(. احرد بشیرت، هههتی را پدر شیر نخه فارسخی 1358)بشیرت، « شهدبآن شیر نیرایی یا شیر نه گتته می

نیرایهشی  را و میتقد است که برخهرد هههتی با سیاست و سپس تدتیر شدنح باع  فرامهش شدن نخامح از  داند، نهمی

گهید اگر تتاوت نزدیک به ده سالة نیرا و هههتی را هم ها گردیده و چهرق فرهنگی او را متروک کرده است. او میزبان

کنخد، نیرا پیچیده و رازگهنه است و خهاننخده را دچخار ابهخام مخینپذیریم و هر دو را در شروع نه سرایی برابر بدانیم، شیر 

حال آنده شیر هههتی روان و ساده است و عابل فهم )هرخان: چهخل و پخن  مقدمخه(. ایخن مرحیخة شخیرت ههخهتی چنخدان 

و سختیز. مرحیخة تتاوتی با مرحیة دوم او ندارد. در دورق دوم، غزلیاتی بهد با تتدّرات میهن پرستانه و نجخات مخردم از ظیخم 

هات شیرت ابداعات شخگرف سهم هم هرین تتدّر است اما با عالبی نهین. در اشیار نهِ هههتی چندان از نور خیال و تصهیر

شهد. ایراژهات شیرت او نیز در اینجا هران تدرار مدررات عدماست. تنها تتخاوت ایخن مرحیخة و دور از ذهنی ملاحوه نری

هم خسخ ةخرت اسخت. در ایخن مرحیخخایا شیخخاستتاده از عالخب نخهین و کاسخته شخدن از صنخ شیرت هههتی با مرحیة دومح،

شهد و تنها محتهاست که با عالخب نخهین هات اندک او از صنایا بلاغی باز کرتر شده و شیر با زبان ساده سروده میاستتاده

اوسخت. شخیرت کخه بخرات عامخة  قپردن بیگیرت اندک از صنایا به عهل احرد بشیرت ناشی از بیاگردد. این بهرهعر ه می

تهاند با تصهرّات و خیاهت بدیا هرراه گردد، در غیر این صهرت دیگر مخاطب سخخن را درک رود، نریبشر به کار می

نخهاهد کرد. این رعایت مقتاات حال و مخاطب در اشخیار او ویخهد دارد. سخخن ههخهتی بخرات کخارگران و دهقانخان و 

هههتی سرایندق مخردم »د برات دیگران اما سخن نیرا برات با فرهنگان است و سپس برات پائین دستان. خرده پایان است، بی

)هران: چهل و شح مقدمخه(. شخیر ههخهتی بیخد از مرحیخة « کهچه و خیابان است و نیرایهشی  گهیندق پیروان فرهنگستان

شخهد کخه لحنخی ننخد اشخیار سخیدت و ایخرج میخرزا مخیمغیّق گهیی در اشیار عرفانی، به حدت ساده و روان و عابل فهم هرا

 گیرد. یابد و گاه از فصاحت و بلاغت شیرت نیز فاصیه میگتتارت و ساده می

  فصاحت و بلاغت (5

هات نهشته شده در عیم میانی، به مهارد متیددت از عیهب که مردن است مخُلِّ فصاحت باشد در ابتدات بسیارت از کتاب

 دانسته« کلام»و  «کیره»متقدمان کلاسیک ادب فارسی این عیهب را در سطهح  ، اشاره شده است.و از تی یر کلام بداهد

تهان او را متدیمّ فصیح و ات مخال ِ عهاعدِ دستهر و لغت باشد، طبییتاً نریاند که اگر کیره و کلام نهیسندهو اذعان کرده

خالی از عیهب  سخن او متدیری فصیح است کهمینی  ؛ بدینشهدبیی  به شرار آورد و سخن از دریة ادبی ساعط می

اند که کلامِ فصیح، اند. یینی بیان کردهکیره و کلام باشد. عدما برات ذکر این شرایط غالباً عیهب سیبی را برشررده



 1404، 27، شراره15هات دستهرت و بلاغی، دوره پژوهح 190

 

رردن باشدها اند و از برشها بسنده کردهها نباشد. حال اینده چرا آنها تنها به ذکر نباشدکلامی است که دارات این ویژگی

اند، بستگی به دهییی دارد. شاید بتهان فراوانی شرایط فصاحت و بلاغت را از دهییی دانست که باع  خهددارت نرهده

هات مختی  شیرت تهان در دورهشده تا عدمات ما، در کنار این نباشدها، از باشدها سخن نگهیند. عیت دوم را می

نهیسی رواج گسترده دارد و در  ات سادهت و بلاغت متتاوت است. در دورهدانست؛ چراکه در هر دوره، شرایط فصاح

ات درونگرایی و گردد و در دورهات دید آفاعی است که مهیب سروده شدن اشیار میات مُغیق گهیی. در دورهدوره

ان و ادیبان تیری  تررکز بر احساس مهرد تهیه است. از این رو شرایط فصاحت و بلاغتی که برات هر دوره تهسط منتقد

اند از فراوانی و هات سیبی تا حدودت تهانستهشهد، متتاوت است. به هرین دلیل است که ادبات سنّتی ما با بیان ویژگیمی

هات سیبیِ ها با یددیگر ییهگیرت نرایند. البته باید یادآور شد که این ملاکآشتتگی و متیارض بهدن این ویژگی

اصالت،  ات چهنهات ایجابیشناسی ایتراعی، ملاکهاتِ زباناست تا برخی با کرک یافتهفصاحت و بلاغت منجر شده 

(. احرد ر ایی 42خ47: 1390زیبایی، کتایت، کارایی و عابییت پذیرش بهدن را برات فصاحت برشرارند )رک. سارلی، 

مدون و مستدلی عر ه  بندت اصطلاحات فصاحت و بلاغت، نه تنها چارچهبنیز میتقد است که عدما در تقسیم

اند. از این رو، ایشان و درهم آمیختگی مطالب را منجر شده اند، بیده بیشتر بر مبنات مییارهات ذوعی حرکت کردهندرده

بهد،  گیرتشناختی و بافت متنی و بافت مهعییتی و فرهنگی، میتقدند که اگر کلامی منطبق با یهتبر مبنات نوریات زبان

 (. 57خ61: 1400آید )رک. ر ایی، به مقصهد است و بیی  و فصیح به شرار میچنین کلامی وافی 

اند، به بررسی در ادامه با تهیه به  ی  زبانی و شیرت شاعران دورق مشروطه که بسیارت از ادیبان بدان اشاره کرده

خلِّ فصاحت ایخن شخاعر بیشختر اشیار ابهالقاسم هههتی خهاهیم پرداخت و تلاش خهاهیم کرد تا نرایان سازیم که مهارد م

 گنجد. ات میدر چه حیطه

 فصاحت کلمه( 1ـ5

مخالتت با عیاس و غرابت استیرال در کیره باشد، مخلِّ  تنافر حروف و کراهت در سرا،از نور عدما اگر عیهبی چهن 

مخالتت عیاس  (. مرحهم هرایی نیز عیهب65ِخ69: 1386فصاحت خهاهد بهد و از تی یر کلام خهاهد کاست )شریسا، 

، منتهی غرابت استیرال را با دو میناتِ کیرات وحشی و داندمخل فصاحت می صرفی، تنافر حروف و غرابت استیرال را

(. برخی دیگر از ادبا نیز نبهد چهار عیب تنافر حروف، غرابت استیرال، 23: 1386کراهت در سرا آورده است )هرایی، 

 (. 21: 1387زاده، مقدم و اشرف)عیهت دانندمهیب فصاحت کیره می کراهت در سرا و مخالتت عیاس صرفی را

تهانخد ناشخی از (، هخم مخی16: 1386ر زبان است )هرخایی، سنگینی و دشهارت آهنگ تیتظ کیره دتنافر حروف که هران 

نراید، تیتّظ دشهار حروف باشد و هم ناشی از حرکات کیره که میرههً چهن در گهش شنهنده از لحاز صهت زشت می

(. مخالتت با عیاس صرفی یا ناهنجخارت صخرفی نیخز هرخان ایخراد 20: 1367کند )ر انژاد، کراهت در سرا را نیز ایجاد می

گهینده کیرات مهجهر خ چخه فارسخی و »داشتن کیره از نور عهاعدِ دستهرتِ زبان است. غرابت استیرال نیز چنین است که 

)عیخهت مقخدم و اشخرف « ات که دریافت مینی برات شنهنده یا خهاننده مشدل شخهدچه عربی خ را در کلام بیاورد، به گهنه

 (.  21: 1387زاده، 



 191 يابوالقاسم لاهوت وانیفصاحت و بلاغت در د وبيع يبررس

 

 الغرابخت اسختیر تهان وارد کرد، استتادق بیشخرار وت ازات که بر هههتی از نور فصاحت کیره میترین خردهبزرگ

یخ  مخا از ایخن ح نیز شده است. در اشیار او است که در برخی مهارد نیز منجر به تنافر حروف و کراهت در سرا اشیارش

 خهریم: به چندین دسته از کیرات برمی

 ت کیراتی هستند برگرفته از زبان و گهیح روسی؛ مانند: نخس ال ( دستة

 1کههک : 

 نیمانگشت از کان میدَ است هر عبر فاشیسم 

 

 زهرکههک است هر حاصل ز کیخهز میچنیم 

 (266: 1358هتی، )هه                                     

 2کامسهمهل : 

 کرسهمهل نیز در این یبهه ظتر خهاهد کرد

 تن دشرن هره محروم ز سر خهاهد کرد

 

 خانة عرر عدو زیر و زبر خهاهد کرد 

 کرسرهلدا هم، البته هنر خهاهد کرد

 (221هران: )                                          

 (490)هران: !« ان/ مهلنی / چیهسدین رهایی یار: »3مهلنی 

 4نارکهم زام و نارکهم : 

 مدیر شیبه، نارکهم، زام نارکهم

 

 ام گمکس را از نور ندرده 

 (386هران: )                                    

 5سالدات و رویال : 

 فهج سالدات شاه، چهن حرال،

 

 رفته بهدند زیر آن رویال 

 (427ن: )هرا                              

 6دست یده و کیخهز : 

 خبر چهن از آن کار مرد پیید

 

 به کیخهزچی و یده دستان رسید 

 (297هران: )                                  

(، 200(، لنینگخراد )189(، سخاناتهریهم )639(، بالشخهیدان )161(، دنپر و شهچنده )403) 7پُستو نیز ریهع کنید به: 

(، 264(، نخاپهلیهن )229(، لنینیسخم )224(، الدترواسختال )210(، یانداکهپخاه )212(، بیشهیسم )208(، آئهل )355)بالتیک 

 ( و... . 490(، مهلنی )572و  571(، پرولیتار عالم )612و  610دونباس )

                                                           
 . شهدمند میاست که از دسترن  روستائیان بهرهخرده مالک  روترندت  .1

 یهانان کرهنیست.  اتحادیة .2

 برق، تیگراف سریا. .3

 نارکهم یینی کریسر میی و زام نارکهم یینی یانشین کریسر میی.  .4

 رویال یینی پیانهت بزرگ مثی . سالدات یا سهلدات هران سرباز تابین، سپاهی.  .5

سائل تهلید باشخد کیخخهز و بخه کشخاورزت کخه عاخه کیخخهز نیسخت را یدخه دسخت به افرادت که یزء تیاونی تهلید کشاورزت با مالدیت اشتراکی زمین و و .6

 گهیند. 

 پاس، وظیته .7



 1404، 27، شراره15هات دستهرت و بلاغی، دوره پژوهح 192

 

 است؛ مانند:  و شاعر از آنها استتاده کرده زبان و گهیح تاییدی گرفته شده از که است کیراتی دوم ب( دستة

 8رومال : 

 گر بهد در آن مدانز بس ییهه

 

 به هر کرت، رومال سرخ زنان 

 (302ن: )هرا                                  

 9چیباسره : 

 در آن دوران ترام تاییدستان

 

 ها بهد و دزدانچیدچار باسره 

 (375: )هران                               

 10کم بغل : 

 همت شهرا بنا به پند لنینولی حد

 

 برات کربغلانست رهنرات سهاد 

 (207ن: )هرا                                  

(، نغخز 242ره )سخ(، 239(، ریگخر، عراتخاو و راشخیدان )165(، کخافتم )120(، گپ )116: بدابم )و نیز ریهع کنید به

 ( و... . 393(، در کار )387دیدن )

 از زبان فرانسهت؛ مانند:  تکیراتی اس سهم ج( دستة

 11رزین : 

 پات او از رزین، پرش پههد

 

 آدم آنرا نرهده است ایجاد 

 (421هران: )                                    

 12فابریک : 

 شیر تا کی؟ دیر شد وعت من، آخر کار دارم  بندد دهانباز شد فابریک و هههتی نری

 (922هران: )                                                  

 13بریگاد  ربدار: 

 خجند گشته بریگاد  ربدار اعلان

 

 بریک هتتم شهرا دهد ندات سهاد 

 (208هران: )                                    

 14بهرژوا : 

                                                           
 چارعد و لچک زنان.   .8

 هات اول انقلاب. اصطلاحی است برات نامیدن مخالتان مسیح حدهمت شهروت در سال .9

 تهیدست، رنجبر.  .10

 سقز، صر ، هستیک.  .11

 کارخانه.  .12

 گران یا کیخهزچیان که میمهر انجام کارت با برنامه میین باشند. ات از کاردسته .13

 ، مالدار،  روترند.مالک .14
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 بهد بهرژوا آزاد، بی عید و حد

 

 که هر وعت هر عیح خهاهد کند 

 (336ان: )هر                            

(، متخد 246(، مارکسیسخت )228(، پیخهنر )228(، مخارش )209(، فاشیسخم )208و نیز ریخهع کنیخد بخه: سهسیالیسخم )

 ( و... . 691(، انترناسیهنال )341(، پارتیزان )308(، پلان )429(، آفتامابیل )247)

رال کیرخات چهخارم غرابخت اسختیترکی، عربی و انگییسخی نیخز دسختة  هات دیگر هرچهن:د( استتاده از کیرات زبان

 دهند؛ مانند:  هههتی را تشدیل می

 
 

 15ایاو 

 بیند هره یا عید و می و نقل و ایاغست

 

 گهید که عجب یات خهش و منزل عالیست 

 (435هران: )                                                 

 16بات : 

 بدور شاه و امیران بغیر بچة بات

 

 ید کس لقات سهادبیرر خهیح نرید 

 (204ران: )ه                                  

 :17یاشاسین آزادلیق 

 با فریاد یاشاسهن آزادلیق

 

 ستار نرهد، ینگ نه آغاز      

 (561)هران:                         

 18چهرک : 

 آن ترک پسر، که عرص نان را

 

 یز با نام چهرک نداند      

 (600 )هران:                           

 

 

 19صرصام و عرقام : 

 میدند تی  زبانم مندران را عیا و عرا

 

 راست چهن عرقام و صرصام شه دین، بهالحسن 

 (868هران: )                                                    
                                                           

 یینی کاسه، پیالة شراب. در زبان ترکی  .15

 در زبان ترکی یینی بگ، ارباب.  .16

 در گهیح آذرت یینی زنده باد آزادت.  .17

  در زبان ترکی یینی نان. .18

 یینی شرشیر برنده که خم نشهد.  بزرگ و صرصامدر زبان عربی عرقام یینی کار  .19
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  ّ20تشب : 

 بیتایده مدتی نور کرد

 

 پس فدر و تشبّثی دگر کرد 

 (342)هران:                        

 21آرکتیک : 

 به آرکتیک در برفهات بیید

 

 هره یامه و روت و مهیح ستید 

 (305هران: )                                      

 22اپراتیهت : 

 ها من حافظ نیستممثل بیای

 

 اپراتیهت چهن ژورنالیستم 

 (386هران: )                                     

 23پیهنر : 

 

 

(، مخدغم 249) (، شختق126(، تغافل )70: احتقار )عربي(، 323(، اوزوم )177: اردنگ )ترکيو نیز ریهع کنید به: 

 (،737وهخاج ) (،733(، صهر )732(، نیال )726(، سرادق )725(، خییق )720(، طَرف )671(، ییح )667(، هیجاء )657)

(، مخدغم 787) (، مصر786(،  یبان )786(، حرام )780(، مخاب )779(، غارب )751(، وطین )750(، صهاما )740بهق )

(، 599، کخهرس )(598(، کاپیتخالیزم )574(، آیخروپلان ) 444(، وال استریت )444: سیتی )انگليسي(، 788(، مویم )788)

 ( و... . 608(، پهلیس )604(، الدتریک )646(، کاپیتال )592آپهرتهنیست )

را تشخدیل  ( استتاده از کیرات کهن و یخا بخه اصخطلاح آرکائیسخم، دسختة پخنجم غرابخت اسختیرال اشخیار ههخهتیهخ

 دهد؛ مثلاً در بیت:می

 آیدتی  باید خهن فشاند کار با دشرن سر

 

 دآیرببراند، او مَرَد کامم من مَرَم نامم  

 (175هران: )                                      

م اسخت. ه غریخب و مخبهرا به کخار بخرده کخ و مَرَد مَرَمدر مینات مُردن، دو فیل  مُریدَن هههتی از مصدر کم کاربرد

 مانند: گرایی در دیگر ابیات هههتی نیز عابل مشاهده است؛چنین کهن

 (694)هران: «  ایرا / کارهات / دوزخهار و مشدل: »24دوزخهار 

 

                                                           
  .در زبان عربی به مینات چنگ در زدن است )دهخدا: ذیل واژه( .20

21. Arctic زمین عطبی، شرالگان. 

22. Operative عریی، کارت، عرل کننده، کارگر. 

23.Pioneer  .پیح آهنگ، پیشرو 

 دشهار.  .24

 کامسهمهل دید و پیهنر هره یا گشته روان

 

          کارگرها به عطار                

 (228 )هران:                        
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  25آخشی : 

 از کرم حارت ته، آخشی 

 

 نار شد و آب شد و خاک و باد 

 (741هران: )                                      

 26ویر : 

 گر نسازت دور از دل، یاد آن محبهب را

 

 نخهاهی رفت هههتی دمی از ویر دوستمی 

 (789هران: )                                                

 27یُره : 

 کرکسان را ره مده، ات یُره شاهین یهان

 

 ماکیان حتی بروت غیر بندد هنه را! 

 (173هران: )                                                    

 ( 359)هران: « ل، / خهاو مرا ربهدت؟یادت میاد که پارسال / گاو مرا ربهدت / از غم گاو تا امسا: »28خهاو 

و  143(، اژدر )123(، عتا )123و 117(، اینسان )84(، غازه )79(، هیه )95و  73(، چسان )42و نیز ریهع کنید به: ندهت )

(، کان 199(، تی  )198(، انبان )196(، ازار )184(، ژیان )175(، اوفتد )177(، وَه )169(، دوشینه )153(، غراب )459

(، 327و  272(، آسیره )271(، کهسار )279(، اخگر )270(، اسپند )269(، سَرَر ) 617و  234(،  یغم )238و  231)

(، 635و  616(، غژمان )410(، پالهنگ )410(، ناوک )279(، خهان )278(، دژخیم )277(، ایدر )635و  275ستخهان )

(، 504(، یید )459(، اژدرها )456(، ژاژخات )618ن )(، گیش456(، گیخن )436(، زهی )435(، راو )438و  419مجرر )

(، ناوک 557(، استاده )553(، صلا )510اوفتادم )(، می510(، سرند )446(، شخهدن )495(، چامه و خامه )491زغن )

(، هژبرت 615(، اوستاد )612(، انگشت سنگ )574(، تهسن )574(، یبین )594(، فتاده )568(، فتد )567(، خدیه )557)

(، ببندستم 704مَر )(، بی741(، آخشی  )685) 29(، سهار627(، مُل )626(، تارک )581(، بادافره )616(، ژیان )615)

 ( و... . 677) 31(، رود677) 30(، برخی714)

هخات فرانسخهت، روسخی، انگییسخی، ترکخی، تخاییدی و تهان دریافت که هههتی با زبانبر اساس مهارد یاد شده، می

از فییسخهف نامخدارِ « روح ایرانخی»از ویدتخهر ههگخهتِ فرانسخهت و « سخنگر خخهنین»شته و تریرة دو شیر عربی آشنایی دا

( در 344)هرخان:  هگَخ هات محیخی هراننخد:تُرک، ر ا تهفیق بک، نیز مؤید این مطیب است. البته ناگتته نراند وت از زبان

که گهیا گهیح ینهبی یا شرعی ایخران هراننخد  سهزتآتح ( در مینات 321تار )هران: مینات گاو در گهیح مازنی، سهخ

( به مینات صد 658لک )هران: در گهیح اوکراین و لهستان و  ( در مینات خان570)هران:  پانکرمانی و سیستانی است، 

                                                           
 عنصر، ماده.  .25

 یاد، حافوه، ههش.  .26

 نر، چابک.  .27

 خهاب.  .28

 .دستبند .29

 .عربان، عربانی، فدائی .30

 .فرزند .31
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امخت استتادق فراوان هههتی از زبان روسی و تاییدی، به مدّت اع یدی از عیلهزار در زبان هندت نیز استتاده کرده است. 

تهان دریافخت کخه بیخد از کهدتخات ر خاخان و . با نگاهی به زندگی هههتی میگرددبازمی هاوت در این سرزمین طههنی

ات از میتر خان تخلاش کردنخد تخا کهدتخایی خهرشیدت، عده 1299سید  یاءالدین طباطبایی و به دست گرفتن عدرت در 

بخه تبریخز رفتنخد و کنتخرل شخهر را بخه دسخت  1300عرار دادند و در سال عییه کهدتا ترتیب دهند. لذا هههتی را رهبر خهد 

گرفتند. با اختلافی که میان این گروه با تاراج کردن خهدسرانة یدی از محلات تبریز به ویهد آمد، هههتیخان و نیروهخات 

از آنجخا بخه نخجخهان میهنی درگیر شدند و به عیت کربهد نیرو، هههتیان شدست خهردند و به خخاک عتقخاز گریختنخد و 

ا هرراه و به وطن بخازگردد. لخذا هرفتند. بید از مدتی یاران هههتی تهسط ر اخان بخشیده شدند اما هههتی نتهانست با آن

تنها ماند و به تاییدستان رفت و پس از مدتی به مسده رفت و تا آخر عرر خهد در آن دیار غربت باعی ماند. لذا ههخهتی 

دانسته و هرین امخر باعخ  اسختتادق او از ایخن ها میها، خهد را یزئی از این سرزمینی در این سرزمینبه عیت اعامت طههن

خهانخد و داند و هرگان را به دفاع در برابر بیگانگان فرا میات که گاه خهد را فردت روسی میکیرات شده است؛ به گهنه

یق کُره سروده است. بشیرت کاربرد سخنان نه و یدیخد روز به خ گاه زبان او زبان اهل تاییدستان است و حتی شیرت هم

: چهل و هتت مقدمخه( کخه البتخه 1358شرارد )بشیرت، هات برترت شیر هههتی میهات دیگر را یزء مزیتو واژگان زبان

این سخن چندان صحیح نیست؛ چراکه یخدا از بحخ  غرابخت اسختیرال، تنخافر در حخروف و کراهیخت در سخرا، کخاربرد 

 تتادقگردد. به هر حال، بنا بر هخر دلییخی کخه باشخد، ایخن اسخهات دیگر باع  ا طراب سبکِ شیرت شاعر میان زبانواژگ

ها، در روانی و سییسی اشیار هههتی بهیژه برات فارسخی زبانخان داخخل کشخهر تخی یر غریب و مهجهر از کیرات دیگر زبان

وف کرده است. البته باید بخدین ندتخه نیخز اشخاره کخرد کخه برخخی گذاشته و اشیار او را دچار کراهت در سرا و تنافر حر

غرابت را امرت نسبی دانسته و میتقدند که سه عامل زمان، مدان و مخاطب نقح اساسخی در تقهیخت ایخن امخر دارد )رک. 

 (. 7خ9: 1387؛ آعاحسینی و میرباعرت فرد، 48: 1392صیادت، 

شخهد. هات شخاعر دیخده میه است، بخه چنخدین شخدل در گتتخهکه از دیگر عیهب فصاحت کیر مخالتت عیاس صرفی

م اختصخارت و سخر ئخعلایدی از نرهدهات مخالتت عیخاس صخرفی در دیخهان ههخهتی، آوردن عبخاراتی اسخت بخه صخهرت 

کخه حخروف ابتخدات نخام روسخی اتحخاد یرخاهیر شخهروت  ر ؛ به عنهان مثال وعتی شاعر از سر واژق س. س. س.سازتواژه

هن به دلیل عدم آشخنایی خالی الذبرد، طبییی است که بخح اعوری از مخاطبان ست، در شیر خهد بهره میسهسیالیستی ا

 شهند:  میبا این علامت اختصارت، دچار ابهام و ناآگاهی از شیر و مینات آن 

 بنگر صن  کار در س. س. س. ر

 

 بطبییت، چسان شده مخدوم 

 (263: 1358)هههتی،                        

 نهشته بر آن پرچم مقتدر:

 

 حروف سرور آور س. س. س. ر 

 (340)هران:                                      

 نیم این خیق میت س. س. س. ر

 

 مستقل، دیدتاتهر و آزاد 

 ( 641)هران:                                      

  گهید:یا وعتی وت در یات دیگر می

 یک خانه سدا. ار. کا. پ خهاند بر سر در

 

 چشم او نهر گرفت 

 (228)هران:                                      
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ر را هران حروف اول نام کریتة مرکزت حزب کرهنیسخت روسخیه اسخت کخه شخی سدا. ار. کا. پ علامت اختصارت

و.  سخر واژق سختتاده ازنیم که هههتی با ابیدچار تیقید لتوی، تنافر در حروف و کراهت نیز کرده است. در ابیاتی دیگر می

 ، نام حزب کرهنیست بیشهیدان عرهم اتحاد شهروت را ذکر کرده است: ک. پ

 زنده است کسی کز او بریات براند

 

 مانند ستالین و و.ک.پ. )ب( آ ار 

 (225هران: )                                               

 )ب(استاده به پیح او: و. کا. پ 

 

 با رهبر نامدار خهد، چهن شیر 

 (644هران: )                                               

 پیح هردست یسهر ته ستالین بروم   رخصتم ده که به اشتاب و. کا. پ. )ب( دوم

 (577هران: )                                                

صخارت در سخهت نامیخده و بخه هرخین صخهرت اخت یراهیر شهروت سهسیالیستی رادر ابیات دیگرت نیز کشهر اتحاد 

 شیر خهد آورده است؛ مانند:

 تیره شد گر کنجی از آفاق دنیات سهتی

 

 زود بینی کز شیاع فتح ما، این شب سحر شد 

 (172هران: )                                                

 رو سهت خهرشید سهتی پرید

 

 ه در این نیست که مرگح رسیدشبه 

 (209هران: )                                                

 بهد میدان سرخ، اکنهن گیستان

 

 آنجا غزلخهان ،32ز هر خیق سهت 

 (349)هران:                                                 

زور،  هرخین تیخ  پخر»آورده اسخت:  گ. پ. ئخه لاصةرا به صهرت خ سازمان پییس مختی شهروتهرچنین هههتی 

فرعخه کرهنیسخت ینات هههتی به م نیز در اشیار س. ک. پ. ب(. 620)هران: « برنده باد!/ بدفا ستم/ گ. پ. ئه/ زنده باد

( 599ان: )هرخ ( و ج. ش. س. ات نیز به مینات یرههرت شهروت سهسیالیسختی ایخران620خ621)رک. هران:  ها()بیشهیک

 اده شده است. استت

ال  شهد که ناهنجخار و مخخنیز دیده میکیرات مختتی  م اختصارت، در اشیار هههتیعلائعلاوه بر کاربرد غریبانة 

دن کیرخاتی بخا آور قیاند که در شیر دیگر شاعران مشروطه نیز سابقه دارد؛ مثلاً میرزادق عشخبا عهاعد دستهرت ساخته شده

کیرخه را بخر هخم  ( صخهرت سخاختارت64: 1393سیّد و... )رک. سییرانی و بشیرت، ه یات ب سِد، محرّدیات  به هرانند: مد

گرچخه اکه حتی گاه مینات کیره نیز دگرگهن شده و درک آن برات مخاطب مشدل گشخته اسخت. ههخهتی زده، به حدت

ت؛ د هخم نیسخی از ایخراات ساخته که خخالچندان تغییرت در صهرت ساختارت کیرات نداده، اما کیرات مخت  را به گهنه

 مثلاً وت در بیت:

                                                           
خیق »(، 391: 1358)هههتی، « زنِ سهتی»هایی هرانند: ، یهت ساختن ترکیباختصارت سهتعلاوه بر مهارد یاد شده، هههتی در اشیار خهد از واژق . 32

( نیز استتاده 435هران: ( و میُک سهت )409)هران: « سهت یار»(، 408)هران: « سهتبرج »(، 326)هران: « خیقهات سهتی»(، 390)هران: « بزرگ سهت

)رک. هران:  اده شده استز آن ارآمده و مینات صدات کارخانه ا ار هههتی، سهت در کنار واژه فابریککرده است. البته ناگتته نراند در یک بیت از اشی

226.)  
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 این کیست؟ کجائیست؟

 

 این آله شادت است 

 (433: 1358)هههتی،                

یخزق میخانی آلخت، ن نامة دهخخدا دردر لغت این واژق آله آورده که «آله»را به صهرت « الهه»تهان دید که هههتی می

عخ  گهنخة کیرخات مختخ ، بال مدخل(؛ شخدی نیسخت کخه کخاربرد اینسخت کهتاه، عقاب و... آمده است )دهخدا: ذی

 هرخان اِلهخه/ در بیت فخهق، آله. مراد از سردرگری و ابهام مخاطب هم از یهت صرف واژه و هم از یهت مینا شده است

 تهان دید:است که نشان آن را در دیگر ابیات شاعر به صهرت صحیح می آلهه

 ات آلهة حسن و وفا یک نور انداز،

 

 تا نرگس یادوت ته را باز ببینم 

 (433: انهر)                                

وت  اغخلام املایخیتهان در دیگر عیب مخالتت با عیاس صرفی هههتی را می مختتّات، و اختصارت معلائ بر علاوه

زبخان  هیخن دوره بخاشیرت شاعران دید که این امر ناشی از عیم کم شاعران این دوره از نور نگارشی و نزدیک بهدن زبان 

 (؛ مثلاً در بیت:  42: 1383کدکنی، کهچه و بازار است )شتییی

 بیرق بهد ینسی چه از ندانم

 

 مترق بهدند شرشیرها ولی 

 (372: 1358)هههتی،                

هارد دیگخر بزار یا مخاز آن )به مینات آلیاژت از مس و عیا که ا مترو تهیه شاعر برات رعایت عافیه باع  شده تا واژق

رخات املایی کی آورده و با بیرق عافیه سازد. این تنگنات عافیه که باع  عهض شدن صهرت را به صهرت مترقسازند( می

شخیهو را  ژقار خخهد واشهد؛ مثلاً میرزادق عشقی در بیتی از اشیگردیده، در اشیار دیگر شاعران دورق مشروطه نیز دیده می

هخهتی از واژق در بیخت زیخر نیخز ه(. 279: 1350عشخقی، . عافیه کرده اسخت )ر.ک شته و آن را با و هقنه شیهقبه صهرت 

 تر است:  صحیح صهرت نهشتارت مغناطیس استتاده کرده، حال آنده مغناتیس

 تیزند مغناتیس دو چشرانح دو

 

 است آهنین من دل گر حاصل چه 

 (143 :1358)هههتی،                    

تخهان دیخد کخه شخاعر واژق ( نیز می184)هران: « ات از سگانفدنده بغرپهس تهسن عنان/ در اطراف او، گیه»یت در ب

 غرپخهس در مینات کههة زین یا برآمدگی ییه و عقب زین )رک. دهخدا: ذیل مخدخل( را بخه صخهرت نادرسخت عرپهس

 .   33ظههر و نرهدت ندارد هاآورده که در کتاب

 رهن فارسخی اشخاساخت افیالی مغایر با ساختار صرفی زبخاتهان به با عیاس صرفی هههتی می از دیگر عیهب مخالتت

(، 718هرخان: )« ت ژرف دریاافروزند، باههات ابر، شییة کبهد/ میغرد.../ گیهصتیرد، تندر میباد می»کرد؛ مثلاً در نرهنة 

یخز شخاعر بخه نر بیخت دیگخرت درا خیق کرده اسخت.  یردصتمی، فیل یییی اسم عربی صتیر، از غرّدمیبه عیاس فیل  شاعر

از آن  زنخدج میمخهمهید را خیخق و مینخات می یات استتاده از بنُ فییی، از اسم برات ساخت فیل استتاده و فیل نادرست

 اراده کرده است: 

                                                           
)هران: « یه پیدار»(، 119)هران: « می»(، 60)هران: « میپرسید»شهد که گهیا بیشتر ایرادات چاپی است؛ مانند: یده میدر دیهان هههتی، اغلام دیگرت نیز د .33

( که به ترتیب مپرسید، من، به 685)هران: « سرد» ( و509)هران: « نرفصاندش»(، 251)هران: « چهق»(، 223)هران: « اسناد»(، 192)هران: « برگح»(، 185

  صحیح است. و سزد نرعصاندشح، استاد، چهن، پیدار، بر کِ
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 مهید و بر فیک رساند یهش،می

 

 در عیزم برلن، از هزاران شهر 

 (460: هران)                                 

ت،  مشخاهده که هران صدات مخار اسخ فحفحصهت  که از اسمِ ل یییی فشیدتهان در فیهرانند این شیهه را نیز می

اسخت.  فح کردنفح؛ که مراد شاعر (708)هران: « نزدیدتر خزید، به مرو مجروح/ و راست برویح، ایستاده فشید»کرد: 

دیگرت  ردن داشتنن/کنانیدن که به مینات به کارت داشتن، ساختن فرمهدن، به کدر بیت دیگرت نیز شاعر از مصدر کناند

رت بخرات کردن دیگ را )دهخدا: ذیل مدخل( است، فیل کناندم را ساخته و گهیا بدون تهیه به مینات دعیق واژه که ایبار

 انجام کارت را در خهد دارد، مینات ساختن از آن اراده کرده: 

 ه خهاندمدیروز در ژورنال مقال

 

 هرین شب آنرا یک شیر کناندم 

 (386: رانه)                                  

 فصاحت کلام( 2ـ5

ب، روانی . این عیاست تنافر کیراتکه یدی از آن عیهب، اند ذکر کردههات بلاغی برات فصاحت کلام، عیهبی در کتاب

کند. جاد میاننده ایرات خهبازماندن از خهانح روان شیرِ شاعر را کلام گهینده را از بین برده و نهعی گرفتگی زبانی و ب

شیر زیر  ن مثال دراند؛ به عنهادر اشیار هههتی نیز کیرات سنگین و دشهار تیتوی ویهد دارد که مهیب تنافر کلام شده

ه را به ده که خهانندسروده شده، شاعر از کیرات و اسامی روسی دشهار تیتوی استتاده کر 1934که در مسده و به سال 

 کند:هنگام خهانح شیر دچار گرفتگی و سدته زبانی می

  مهلنی»

 چیهسدین!

 هیهان شریدت،پ 

 رفیق وارونین، زادودوف، بابرودوف ! 

 مسده شرا را منتور هستند 

 ی ، پهپهفرفیق دمیتروف، تانی

 ( 490خ491)هران: « ایمما، رفیقان را بدر برده

 هان در بیت زیر نیز دید:تشبیه هرین عیب را می

 35به ریتسار سیاه 34هچپیسیس فتح

 

 فتح انسانی به دیه کینه خهاه 

 (508هران: )                                 

نخافر تده کخرده و که مغایر با روح زبان فارسی اسخت، اسختتا سهوروف در نرهنة زیر نیز شاعر از واژق دشهار خهانح

 :  است کلام را منجر شده

                                                           
 هات خیق هتیح. عهرمان داستان .34

 ینگاور سیاه. لقبی است که خیق هتیح به سران سپاه آلران داده بهدند.  .35
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 امید از پُر سهوروف بار شییه چشران

 

 کنند نور پسرانت و دختر سهت رو 

 (200هران: )                                   

و تنخافر کخلام  کخرده هههتی را کم روانی کلام شرار از کیرات و اصطلاحات بیگانه نیز در بیشتر اوعات،بی استتادق

 را پدید آورده است:

 سیالیزم استزآنده این مرکز سه»

 مرکز دشرنی فاشیزم است.

 بالشهیدانه، بدون تختی 

 خهایگی را، هره کن کالیدتیه

 پنبة مرگ بنه، ات تاییک

 (  646)هران: ...« بدهان کاپیتال آمریک 

بافخت و سخاخت »آیخد، بخدین میناسخت کخه شخرار میکه از دیگر عیهب فصاحت کلام به  ی  تیلی  و تیقید لتوی

ه، مغشهش و مبهم باشد و با مهازین نحهت مطابقت نداشته باشد و از این رو بدان مخالتت عیخاس نحخهت کلام در هم ریخت

و ارکخان کخلام ء(. این عیب منجر به ناتهانی مخاطب در تتدیک ایخزا22: 1387زاده، مقدم و اشرف)عیهت« گهیندنیز می

خیبانخان وحشخیِ ههاپیرخا، در کُخره، کهدکخان را دارد کخه  راشهد؛ به عنهان مثال، در بیت زیر شاعر عصد بیان این ندتخه می

که برهم ریختگی کلام درک مینات بیت را بخا خیخل  ن داشتند، در اشک و خهن غرق نرهدکه پستان مادر در دهادرحالی

 رو کرده است: روبه

 

 ران، در اشک و خهن بنرهد غرقوحشیِ طیاره

 

 کهدکان را در دهان، پستان مادر، در کُره 

 (487: 1358)هههتی،                                 

 هرچنین در مصراع دوم بیتِ:

 ته چهن چهچه زنی در فصل دت بهت بهار آید

 

 ات گلخزان، برانی بی یا رببگیزار وطن  

 (41)هران:                                                 

، کلام هههتی نخامتههم شخده و مخاطخب دات یا رب و ات گلرست دو منابینیم که به عیت استتادق هرزمان و نادمی

خخزان یخا رب بگیخزار وطخن بیشهد: را حشه بدانیم، مصراع چنین می ات گلیابد. اگر به فرض متههم کلام وت را درنری

ا تهیخه بخه ایندخه گیخرد. بخکند و هم یریه مینات غیرمرتبطی به خهد میکه در این حالت هم مخاطب شیر تغییر می برانی

یا رب و صحیح بهدن  است، شدی در حشه و ا افی بهدن منادات اطب اصیی این شیر در ابیات عبیی ات گلردی  و مخ

که با آمخدن منخادات یخا  را دارد خزان برانیات گل بگیزار وطن بی نیست و شاعر در مصراع دوم عصد بیان منادات ات گل

ر مصراع پدید آمده که ساختار و ارتبخام نحخهت یریخه را سسخت و مخاطخب را ، نهعی تیقید لتوی و  ی  تیلی  درب

 دچار ابهام کرده است. 
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افتاده و به یات آندخه  تهان دید که شاعر در بیت سهم به تنگنات ردی  انتخابی خهدنیز می« لط  گاهگاه»در شیر 

 استتاده کرده است:  استتاده کند، از فیل کن کنیاز فیل 

 یرار خهد، نگاهی کنز مهر بر رخ ب

 نگاه مهر ته گر اشتباه هم باشد

 چنین عرار نبد بین ما که با دل من

 ان او شدت ات دلخخخهب زخری مژگخخخچه خ

 به یک نگاه، مداوات بی پناهی کن 

 برات راحتی یانی، اشتباهی کن

 کنو لط  گاهگاهی  کنستم هریشه 

                 اهی کن         خخخت برو ینگ با سپخه گتخه را کخت

 (67)هران:                                              

مهیخب  اسختتاده کخرده و ایخن گهنخه تهان دید که هههتی به یات فیل کخردن، از فیخل کنخیدر بیت دیگرت نیز می

 شده است:   ی  تیلی  کلام

 نیاز کس نپذیرد هریشه ناز کنی

 

 یکنیدا ز دامن او، دست هر نیاز  

 (75)هران:                                      

اسختتاده کخرده کخه حشخه آخخر بیشاعر از ترکیخب نخه چنخدان مینخادار تهان دید که در مصراع دوم بیت زیر نیز می

 نراید و بر  ی  تیلی  کلام وت دهلت دارد: می

 گتت: هههتی! دم از خهشبختی میهن بزن

 

 میباید کشیداینرا دیر  آخربیگتترح:  

 (206)هران:                                         

یایی کیرات نیست، بیدخه است که در این عیب، ابهام مهیهد ناشی از یابه تیقید مینهتعیب دیگر فصاحت کلام، 

و دعخایق عیخهم  هات شاعرانه و تخیلّات دور و دراز و اغراعات بیح از حد و گاه به کار بخردن اصخطلاحاتباریک اندیشی

 شهد؛ به عنهان مثال در بیت: باع  سردرگری مخاطب و پدید آمدن این عیب می

 چه از خستگی چهن سیاهی شب

 

 رسید آن دو را یان شیرین به لب 

 (295)هران:                                    

هخم ابهخامی کخه از تخیّخل شخاعر  شهد که هم ناشی از سست بهدن روابط نحهت یریه است و ی  تیلیتی دیده می

گیرد. هههتی رسیدن یان بر لب آن دو نتر را از شدت خستگی به سیاهی شب مانند کرده است. ایخن تشخبیه در نشیت می

ات که هههتی در بهم پیهستن این تصخهیر رسد. اما نازک اندیشی شاعرانهارتبام به نور میبادت امر تشبیهی نادرست و بی

. سیاهی شب به لب رسخیدن( بخه خخرج داده، عابخل تهیخه اسخت. 2. یان به لب رسیدن؛ 1) ام به لب رسیدناستخداز طریق 

یان به لب رسیدن کنایه از منتهات رن  و سختی است. هههتی میتقد است که رن  و خستگی فراوان ماننخد سخیاهی شخب 

کنند، از سیاهی شب بهخره ل پردازت خهد میاست. در اینجا هههتی بسان دیگر شاعران ادب فارسی که شب را محهر خیا

گخذرد و یات تهیه به رنگ شب، بیشتر تهیه وت به سپرت شدن شب است؛ یینی هرچه شخب بیشختر مخی برده اما گهیا به

شخهد. از ایخن روسخت کخه رود، خستگیِ بیشترت برات افراد و حتی خهد شب حاصخل مخیروزگار در سیاهی مطیق فرو می

تّر از تاریدی مطیق در نزد هههتی به خستگی بیح از حد مانند شده است. به هر حال آنچخه کخه در دلتنگ شب شدن و تن

در ابتخدات  حتخی چخههههتی اسخت و  ناشی از باریک اندیشی شاعرانةات دارد که شهد، اندک تیقید مینهتبیت دیده می

اشاره کرد که ابهالقاسم هههتی از آنجا که به دنبال انتقال  رسد. البته باید این ندته را نیز در پایانبیت نیز ا افی به نور می
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تتدر و مطیب مد نور خهد به مخاطب و برانگیختن آنهاست، زبان ساده و روانی دارد و چندان گرفتار عیب تیقید مینخهت 

کیرات نیز چندان بایند. دو عیب تتابا ا افات و تدرار نشده است و مخاطبان به آسانی منوهر و هدف گتتار وت را درمی

 در اشیار هههتی ویهد ندارند و کلام وت از این عیهب خالی است.  

 نتیجه( 6

دارد که  انهیگرایو می یاسیس ،یایتراع نیسرشار از ماام تاشیار ران،یشیر نه در ا شگامانیاز پ یدیبه عنهان  یهههت

 نیاست که ا یهبیع تور فصاحت و بلاغت داراحال، اشیار او از ن نیاز تحههت عصر مشروطه است. با ا یبازتاب

 یهههت .پرداختی و بلاغی وت زبان  ی  لیبه تحیی، اشیار ابهالقاسم هههتدیهان به طهر متصل با تررکز بر  پژوهح

 ،یروس مانندیی هابا زبان ییآشنا و مختی  ت میلهاو ارتبام با فرهنگ رانیدر خارج از ا یاعامت طههن لیبه دل

استتاده  نیاست. ا ردهاستتاده ک یو نامینهس بیاز کیرات و اصطلاحات غردر اشیار خهد ، ی و...دیتایی، ترک ،تفرانسه

کرده  هرراهت با دشهار را شیر او نحخهاو  شده تنافر حروف ول غرابت استیراه منجر ب هم ،هات دیگرزبان هاتهاز واژ

هرچنین آرکائیسم گهیی و  .است ایجاد کرده زین ا رادر سرراهت کو  گذاشته یمنت ریتی  وت کلام یبر روان و هم

 دهد که هههتی در حیطةهات کهن شیر فارسی در عصر مشروطه، از دیگر مهاردت است که نشان میاستتاده از واژه

 زبان یو صرف تمهارد از عهاعد دستهر یدر برخ یهههت ،کیره چندان از فصاحت هزم برخهردار نیست. افزون بر این

از  ستتادها نیمشههد است. ا هاسازتسرواژهو  اهمخت  در استتاده از ژهیوه بهئیمس نیکرده است. ا یتخط ی نیزفارس

 یهههت ن،یشده است. هرچن ی نیزصرف اسیمخالتت با عمنجر به ابهام در فهم شیر،  جادیها، علاوه بر ا تها و مخسرنام

که  کردن تبه یا ناندهکُ مانند استتاده از فیل ؛نادرست استتاده کرده است یمهارد از افیال و کیرات به شدی یدر برخ

ت مینه گاه وی لتو دیگاه دچار تیق نیز شاعرسطح کلام،  درت. اس یزبان تتارهادر تسیط بر ساخ وت  ی  ةدهندهنشان

از  ی  در ساختار  یناش ی،لتو دیتیق نیشده است. ا وت را منجر مخاطب و ابهام در فهم کلام یسردرگرشده که 

از نور  ،یعشق قرزادیمشروطه مانند م قاز شاعران دور گرید یبا برخ سهیدر مقا یهههت حال، نیهاست. با ایریه تنحه

 تزبان، برا یو روان یسادگ لیبه دل شتریب یدر سطح کلام دارد. اشیار هههت تکرتر هبیاست و ع ترحیفص یزبان

 در. شهدیترام م زبانی شیرت وت تیتیکاهح ک رتیبه ع یگاه یسادگ نیکه امخاطب عام عابل فهم است، هرچند 

 تدارا یخیو تار ییاز نور محتها ،یو بلاغ یزبان هبیع یبرخ رغم ویهدعیی یگتت که اشیار هههت تهانیم ت،ینها

 تهاگام ،یایتراع نیو ماامشیر نه، تهانست با استتاده از زبان ساده  شگامانیاز پ یدی. او به عنهان است یفراوان تیاهر

 قاست که شاعران دور نیا قدهند فصاحت و بلاغت در اشیار او نشان هبیع بردارد. یدر یهت تحهل شیر فارس یمهر

و  اندغافل شده یو بلاغ یعهاعد زبان تیاز رعا یشیر به زبان عامه، گاه کردنکیو نزد یینهگرا تمشروطه در تلاش برا

 وه از شاعران است. این گر هههتی نیز یزء

 تعارض منافع

 طبق گتتة نهیسنده، پژوهح حا ر فاعد هرگهنه تیارض منافا است.
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